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1. Identificacién

Identificador del producto utilizado en la etiqueta

MasterRheobuild 1000

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Campo de aplicacién adecuado: industria del cemento
Utilizacién adecuada*: para usuarios industriales y profesionales

* El 'Uso recomendado’ identificado para este producto se facilita Gnicamento para cumplir con un requerimiento federal y no
es parte de las especificaciones publicadas por el vendedor. Los términos de esta Ficha de Datos de Seguridad (FDS) no
crean ni generan ninguna garantia, expresa o implicita, incluida por incorporacién en el acuerdo de venta con el vendedor o
en referencia al mismo.

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa:
BASF CORPORATION

100 Park Avenue
Florham Park, NJ 07932, USA

Teléfono: +1 973 245-6000

Teléfono de emergencia

CHEMTREC: 1-800-424-9300
BASF HOTLINE: 1-800-832-HELP (4357)

Otros medios de identificacion
Familia quimica: Solucién en base a: naftalinsulfénicos coadjuvante

2. Identificacion de los peligros

Sequn la reglamentaciéon 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Clasificaciéon del producto

El producto no requiere ninguna clasificacion de acuerdo con los criterios del GHS.
Elementos de la etiqueta

El producto no requiere ninguna etiqueta de aviso de peligro de acuerdo con los criterios del GHS.
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Sustancias peligrosas no clasificadas de otra manera

Si es aplicable, se facilita en esta seccion la informacién sobre otros peligros que no den lugar a la
clasificacién pero que puedan contribuir al peligro global de la sustancia o0 mezcla.

3. Composicion / Informacién Sobre los Componentes

Sequn la reglamentacion 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CER Part
1910.1200

No se conocen peligros especificos.

4. Medidas de primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales:
La persona que auxilie debe autoprotegerse. Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada.

En caso de inhalacion:
En caso de malestar tras inhalacién de vapor/aerosol: respirar aire fresco, buscar ayuda médica.

En caso de contacto con la piel:
En caso de contacto con la piel, lavese inmediatamente con abundante agua y jabén. No deben
usarse disolventes organicos bajo ninguna circunstancia. Si la irritacion persiste, acuda al médico.

En caso de contacto con los ojos:
Lavar abundantemente bajo agua corriente durantel5 minutos y con los parpados abiertos, control
posterior por el oftalmélogo.

En caso de ingestion:
Lavar inmediatamente la boca y beber posteriormente abundante agua, buscar ayuda médica. No
provocar vémito.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas: Los efectos y sintomas conocidos méas importantes se describen en la etiqueta (ver
seccién 2) y/o en la seccion 11.
Peligros: No hay informacién aplicable disponible.

Indicacion de cualquier atenciéon médica inmediata y de los tratamientos especiales
gue se requieran.

Indicaciones para el médico
Tratamiento: Tratamiento sintomatico (descontaminacion, funciones vitales), no es
conocido ningun antidoto especifico.

5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extinciéon
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Medios de extincion adecuados:
espuma, agua pulverizada, extintor de polvo, diéxido de carbono

Medios de extincion no adecuados por motivos de seguridad:
chorro de agua

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro al luchar contra incendio:

diéxido de carbono, mondéxido de carbono, Vapores nocivos, oxidos de nitrégeno, humos, negro de
humo

Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios
Equipo de Proteccion personal en caso de fuego:
Protéjase con un equipo respiratorio autnomo.

Informacién adicional:

El riesgo depende de las sustancias que se estén quemando y de las condiciones del incendio.
Refrigerar con agua los recipientes amenazados por el calor. Acumular separadamente el agua de
extincién contaminada, al no poder ser vertida al alcantarillado general o a los desagies. El agua de
extinciéon contaminada debe ser eliminada respetando las legislaciones locales vigentes.

6. Indicaciones en caso de fuga o derrame

Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia

No respirar vapor/aerosol/neblina pulverizada. Usese proteccién para los ojos/la cara. En caso de
exposicién a una concentracion elevada de vapor, abandonar inmediatamente la zona. Utilizar ropa
de proteccion personal. La medidas de precaucién habituales durante la manipulacion de sustancias
guimicas de la construccién deben ser tenidas en consideracion.

Precauciones relativas al medio ambiente
Retener las aguas contaminadas, incluida el agua de extincion de incendios, caso de estar
contaminada. Evitar el vertido en el alcantarillado, aguas superficiales o subterrdneas.

Métodos y material de contencion y de limpieza

Para pequefias cantidades: Recoja con material absorbente inerte (p.Ej. arena, tierra, etc.). Eliminar
el material contaminado segun la legislacion vigente.

Para grandes cantidades: Bombear el producto.

7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulacién segura
Evitar la formacién de aerosol. Evitar la inhalacion de neblinas/vapores. Evitar el contacto con la
piel. No se recomienda ninguna medida especial, si se utiliza el producto adecuadamente.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
No hay informacion aplicable disponible.

Materiales adecuados: Polietileno de alta densidad (HDPE)
Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Consérvese Unicamente en el recipiente

de origen, en lugar fresco y bien ventilado y lejos de fuente de ignicion, calor o llama. Proteger de la
irradiacion solar directa.
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Proteger de temperaturas inferiores a: 40 °F

El producto envasado debe estar protegido frente a temperaturas inferiores a las indicadas.
Proteger de temperaturas inferiores a: 5 °C

El producto envasado debe estar protegido frente a temperaturas inferiores a las indicadas.

8. Controles de exposicion/Proteccion personal

No hay limites de exposicion profesional conocidos

Disefio de instalaciones técnicas:
No hay informacion aplicable disponible.

Equipo de proteccion personal

Proteccién de las vias respiratorias:
Proteccion de las vias respiratorias en caso de ventilacién insuficiente.

Proteccién de las manos:
Utilice guantes protectores resistentes a quimicos, Debido a la gran variedad de tipos, se debe tener
en cuenta el manual de instrucciones del fabricante.

Proteccion de los ojos:
Gafas protectoras con cubiertas laterales.

Proteccién corporal:
vestimenta ligera de proteccién

Medidas generales de proteccién y de higiene:

No respirar gases/vapores/aerosoles. Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta. Evitese la
exposicién - recabense instrucciones especiales antes del uso. La medidas de precaucion
habituales durante la manipulacién de sustancias quimicas de la construccién deben ser tenidas en
consideracion. Se recomienda llevar ropa de trabajo cerrada. Mientras se utiliza, prohibido comer,
beber o fumar. Lavarse las manos y/o cara antes de las pausas y al finalizar el trabajo. Lavar/limpiar
la piel tras finalizar el trabajo. Los guantes se deben controlar regularmente y antes de usarlos.
Sustituir si necesario (p.ej. en caso de presentar pequefios agujeros).

9. Propiedades fisicas y quimicas

Forma: liquido
Olor: caracteristico
Umbral de olor: No hay informacion aplicable disponible.
Color: pardo oscuro
Valor pH: 6-10
(20°C)
Temperatura de fusion: El producto no ha sido ensayado.
Temperatura de >100 °C
ebullicion:
Punto de sublimacion: No hay informacion aplicable
disponible.
Punto de inflamacion: > 100 °C
Infllamabilidad: no inflamable
Autoinflamacion: no determinado
Presién de vapor: El producto no ha sido ensayado.
Densidad: aprox. 1.17 - 1.22 g/lcm3

(20 °C)
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densidad relativa:
Coeficiente de reparto
n-octanol/agua (log
Pow):

Temperatura de
autoignicion:
Descomposicion
térmica:

Viscosidad, cinematica:

Solubilidad en agua:
Miscibilidad con agua:

Solubilidad
(cuantitativo):

Solubilidad (cualitativo):

Velocidad de
evaporacion:
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No es necesario realizar ningun
estudio.

no es autoinflamable

Ninguna descomposicion, si se almacena y aplica como se
indica/esta prescrito.

No hay informacion aplicable

disponible.

(20°C)

soluble

(20°C)

miscible en cualquier proporcion

No hay informacién aplicable disponible.

No hay informacion aplicable disponible.
no determinado

10.

Estabilidad y reactividad

Reactividad

Ninguna reaccioén peligrosa, si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre
almacenamiento y manipulacion.

Corrosion metal:

No es corrosivo para metales.

Propiedades comburentes:

no es comburente

Estabilidad quimica

El producto es estable si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre almacenamiento

y manipulacién.

Posibilidad de reacciones peligrosas
El producto es estable si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre almacenamiento

y manipulacion.

Condiciones que deben evitarse
Ver FDS capitulo 7 - Manipulacion y almacenamiento.

Materiales incompatibles

acidos fuertes, bases fuertes, fuertes agentes oxidantes, fuertes agentes de reduccién

Productos de descomposicién peligrosos

Productos de la descomposicion:
No se presentan productos peligrosos de descomposicion, si se tienen en consideracion las

normas/indicaciones sobre almacenamiento y manipulacion.

Descomposicion térmica:
Ninguna descomposicion, si se almacena y aplica como se indica/esta prescrito.
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11. Informacion sobre toxicologia
vias primarias de la exposicion

Las rutas de entrada para solidos y liquidos son la ingestion y la inhalacién pero puede incluirse
contacto con la piel o los ojos. Las rutas de entrada para gases incluye la inhalacion y el contacto
con los ojos. El contacto con la piel puede ser una ruta de entrada para gases licuados.

Toxicidad aguda/Efectos

Toxicidad aguda

Valoracién de toxicidad aguda: Después de una ingestion oral practicamente no es toxico.
Préacticamente no téxico, después de una Unica inhalacién. Practicamente no téxico por un Unico
contacto cutaneo. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion. El
producto no ha sido ensayado. La valoracién ha sido calculada a partir de las propiedades de sus
componentes individuales.

Oral
No hay informacién aplicable disponible.

Inhalacién
No hay informacion aplicable disponible.

Dérmica
No hay informacion aplicable disponible.

Valoracion de otros efectos agudos.
En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Irritacion/ Corrosion
Valoracion de efectos irritantes: Con una manipulaciéon adecuada, no es de esperar que sea
irritante. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Sensibilizacién

Valoracién de sensibilizacion: No existen evidencias de un potencial efecto de sensibilizacién de la
piel. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacién. El producto no ha
sido ensayado. La valoracién ha sido calculada a partir de las propiedades de sus componentes
individuales.

Peligro de Aspiracion
No se espera riesgo por aspiracion.

Toxicidad crénica/Efectos

Toxicidad en caso de aplicacion frecuente

Valoracién de toxicidad en caso de aplicacion frecuente: No se dispone de estudios evaluables
sobre la toxicidad tras ingesta repetida. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios
de clasificacion.

Toxicidad genética
Valoracion de mutagenicidad: La estructura quimica no muestra ninguna sospecha sobre tal efecto.
En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Carcinogenicidad
Valoracion de carcinogenicidad: La estructura quimica no muestra ninguna sospecha sobre tal
efecto. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad en la reproduccién
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Valoracion de toxicidad en la reproduccion: La estructura quimica no muestra ninguna sospecha
sobre tal efecto. En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Teratogenicidad
Valoracion de teratogenicidad: La estructura quimica no muestra ninguna sospecha sobre tal efecto.

En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion.

Otra informacién

Durante una manipulacion correcta y una utilizacion adecuada del producto, no se producen efectos
nocivos segun nuestras experiencias e informaciones. El producto no ha sido ensayado. Las
indicaciones sobre toxicologia han sido calculadas a partir de las propiedades de sus componentes
individuales.

Sintomas de la exposicion

Los efectos y sintomas conocidos mas importantes se describen en la etiqueta (ver seccién 2) y/o
en la seccién 11.

12. Informacion ecoldgica

Toxicidad

Toxicidad acuética

Valoracién de toxicidad acuatica:

En base a los datos disponibles no se cumplen los criterios de clasificacion. Existe una alta
probabilidad de que el producto no sea nocivo para los organismos acuaticos.

Persistencia y degradabilidad
Valoracién de biodegradacion y eliminacién (H20)

Intrinsecamente biodegradable. La parte insoluble puede ser separada mecanicamente en plantas
depuradoras adecuadas.

Potencial de bioacumulacién

Evaluacion del potencial de bioacumulacién
Evitar su emisién al medio ambiente.

Movilidad en el suelo

Evaluacion de la movilidad entre compartimentos medioambientales
No hay datos disponibles.

Indicaciones adicionales

Més informaciones ecotoxicoldgicas:

No permitir el vertido de forma incontrolada en el medio ambiente. El producto no ha sido ensayado.
Las indicaciones sobre ecotoxicologia han sido calculadas a partir de las propiedades de sus
componentes individuales.

13. Consideraciones relativas a la eliminacion / disposicion de residuos

Eliminacién de la sustancia (residuos):
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Elimine en conformidad con los reglamentos nacionales, estatales y locales. Los residuos deben ser
eliminados de la misma forma que la sustancia/producto. Evitar el vertido en el alcantarillado, aguas
superficiales o subterraneas.

depdsitos de envases:
Los envases contaminados deben ser vaciados de forma Optima de manera que después de una
limpieza a fondo pueden ser reutilizados

14.

Informacidn relativa al transporte

Transporte por tierra

UsboT
Mercancia no peligrosa segun los criterios de la reglamentacién del
transporte

Transporte maritimo Sea transport

por barco IMDG

IMDG

Mercancia no peligrosa segun los criterios de
la reglamentacion del transporte

Transporte aéreo Air transport
IATA/ICAO IATA/ICAO
Mercancia no peligrosa segun los criterios de

la reglamentacion del transporte

15.

Reglamentaciones

Reglamentaciones federales

Situacion del registro:
Producto quimico TSCA, US autorizado / inscrito

EPCRA 311/312 (categorias de peligro): Consulte la seccién 2 de la Hoja de Datos de Seguridad
para los peligros del Sistema Globalmente Armonizado aplicables a este producto.

Safe Drinking Water & Toxic Enforcement Act, CA Prop. 65:

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a productos quimicos incluyendo
FORMALDEHYDE (GAS), conocido por el Estado de California que puede causar cancer. Para
mayor informacion, consulte www.P65Warnings.ca.gov.

NFPA Cédigo de peligro:
Salud: 1 Fuego: 0 Reactividad: 0 Especial:

16. Otra informacion

FDS creado por:
BASF NA Producto Regularizado
FDS creado en: 2018/05/29
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Respaldamos las iniciativas Responsible Care® a nivel mundial. Valoramos la salud y seguridad de
nuestros empleados, clientes, suministradores y vecinos, y la proteccion del medioambiente.
Nuestro compromiso con el Resposible Care es integral llevando a cabo a nuestro negocio y
operando nuestras fabricas de forma segura y medioambientalmente responsable, ayudando a
nuestros clientes y suministradores a asegurar la manipulacién segura y respetuosa con el
medioambiente de nuestros productos, y minimizando el impacto de nuestras actividades en la
sociedad y en el medioambiente durante la produccion, almacenaje, transporte uso y elminacion de
nuestros productos.

IMPORTANTE: MIENTRAS QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS Y LA
INFORMACION CONTENIDA ADJUNTO SE PRESENTAN EN LA BUENA FE, SE CREEN QUE
PARA SER EXACTOS, SE PROPORCIONA SU DIRECCION SOLAMENTE. PORQUE MUCHOS
FACTORES PUEDEN AFECTAR EL PROCESO O APLICACIONES EN USO, RECOMENDAMOS
QUE USTED HAGA PRUEBAS PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS DE UN
PRODUCTO PARA SU PROPOSITO PARTICULAR ANTES DEL USO. NO SE HACE NINGUNA
CLASE DE GARANTIA, EXPRESADA O IMPLICADA, INCLUYENDO GARANTIAS MERCANTILES
O PARA APTITUD DE UN PROPOSITO PARTICULAR, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS
DESCRITOS O LOS DISENOS, LOS DATOS O INFORMACION DISPUESTOS, O QUE LOS
PRODUCTOS, LOS DISENOS, LOS DATOS O LA INFORMACION PUEDEN SER UTILIZADOS
SIN LA INFRACCION DE LOS DERECHOS DE OTROS. EN NINGUN CASO LAS
DESCRIPCIONES, INFORMACION, LOS DATOS O LOS DISENOS PROPORCIONADOS SE
CONSIDEREN UNA PARTE DE NUESTROS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA VENTA.
ADEMAS, ENTIENDE Y CONVIENE QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS, Y
LA INFORMACION EQUIPADA POR NUESTRA COMPANIA ABAJO DESCRITOS ASUME
NINGUNA OBLIGACION O RESPONSABILIDAD POR LA DESCRIPCION, LOS DISENOS, LOS
DATOS E INFORMACION DADOS O LOS RESULTADOS OBTENIDOS, TODOS LOS QUE SON
DADOS Y ACEPTADOS EN SU RIESGO.

Final de la Ficha de Datos de Seguridad
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